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1.

3.

MOTIVERING

Bakgrund

e Motiv och syfte

Detta forsag ror tillampningen av rédets forordning (EG) nr 384/96 av den
22 december 1995 om skydd mot dumpad import frén lander som inte & medlemmar i
Europeiska gemenskapen, senast andrad genom radets forordning (EG) nr 2117/2005
av den 21 december 2005 (nedan kallad grundférordningen), i samband med
forfarandet rorande import av vissa tegelstenar av magnesia med ursprung i Kina.

e Allman bakgrund
Fordaget 18ggs fram som ett led i tilldmpningen av grundfdrordningen och &r resultatet
av en undersbkning som utforts i enlighet med grundférordningens materiella och
formellakrav.
e Gallande bestdmmelser
Radets forordning (EG) nr 1659/2005 om inforande av en slutgiltig antidumpningstull
och om dutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pa import av vissa
tegelstenar av magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina.
e Forenlighet med Europeiska unionens politik och mal pa andra omréaden
Ej tillampligt.

Samrad med bertrda parter och konsekvensanalys
e Samrad med ber6rda parter

De parter som berdrs av forfarandet har under undersdkningen getts mdjlighet att
tillvarata sinaintressen, i verensstammelse med bestammelsernai grundforordningen.

e Extern experthjalp

Né&gon extern experthjap har inte behovts.

e Konsekvensanalys

Dettafordag ar ett resultat av tillampningen av grundfdrordningen.

Grundforordningen innehdler inga bestammelser om en allman konsekvensanalys,
men den innehdller en uttdmmande forteckning 6ver villkor som méaste bedémas.

Raéttsliga aspekter

e Sammanfattning av den foreslagna atgarden
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Den 12 juni 2008 inledde kommissionen en partiell interimsoversyn av de
antidumpningsatgarder som tillampas p& import av vissa tegelstenar av magnesia med
ursprung i Kina. Oversynen omfattade endast sokanden, Dashigiao Sangiang
Refractory Materials Company Limited, med avseende p& dumpning. Denna
exporterande tillverkare & for narvarande foremal for en antidumpningstull pa 27,7 %.

Undersokningen visade att sokanden uppfyllde de fem kriterierna pd marknads-
ekonomisk behandling. Darfor baserades berékningen av dess individuella dumpnings-
margina pa dess egna uppgifter. P& denna grundval befanns dumpningsmarginalen
varal7,2 %.

Undersokningen visade aven att omstandigheterna under den aktuella
undersokningsperioden var av bestdende karaktér.

Déarfor foreslas radet anta bifogade forslag till forordning, som bor offentliggoras
senast den 11 september 2009, om &ndring av antidumpningstullen pa import av vissa
tegel stenar av magnesia fran sokanden till 14,4 %.

e Rattdiggrund

Radets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot dumpad
import fran lander som inte & medlemmar i Europeiska gemenskapen, senast andrad
genom rédets forordning (EG) nr 2117/2005 av den 21 december 2005.

e Subsidiaritetsprincipen

Forslaget avser ett omrade déar gemenskapen ar ensam behorig. Subsidiaritetsprincipen
ar darfor inte tillamplig.

e Proportionalitetsprincipen
Forslaget ar forenligt med proportionalitetsprincipen av foljande skdl:

Atgérdsformen beskrivs i grundférordningen och lamnar inget utrymme for nationella
bedlut. Det & i det hér fallet inte tilldmpligt att |dmna uppgifter om hur det ekonomiska
eller administrativa ansvar som alaggs gemenskapen, nationella regeringar, regionaa
och lokala myndigheter, ekonomiska aktorer och medborgare sa langt som mgjligt
begrénsas och stér i proportion till det mal som skall uppnas.

e Val av regleringsform

Foreslagen regleringsform: férordning.

Andra regleringsformer skulle inte vara lampliga, eftersom det inte foreskrivs nagra
aternativ i grundfdérordningen.

Budgetkonsekvenser

Fordaget paverkar inte gemenskapens budget.
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Fordag till
RADETS FORORDNING

om andring av forordning (EG) nr 1659/2005 om inférande av en dutgiltig

antidumpningstull paimport av vissa tegelstenar av magnesia med ursprung i

Folkrepubliken Kina

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europei ska gemenskapen,

med beaktande av rédets forordning (EG) nr 384/96 av den 22 december 1995 om skydd mot
dumpad import frén lander som inte & medlemmar i Europeiska gemenskapen® (nedan kallad
grundforordningen), sarskilt artikel 11.3,

med beaktande av det férslag som kommissionen lagt fram efter samrad med radgivande
kommittén, och

av foljande skél:

(D

)

©)

A. FORFARANDE
1. Gallande atgéarder

Genom forordning (EG) nr 1659/2005% (nedan kallad den ursprungliga férordningen)
inforde radet en dutgiltig antidumpningstull pa import av vissa tegelstenar av
magnesia med ursprung i Folkrepubliken Kina Atgérderna bestér av en vérdetullsats
pa 39,9 %, med undantag for sex foretag som sarskilt anges i den ursprungliga
forordningen, for vilkaindividuellatullsatser géller.

2. Begaran om Gversyn

Kommissionen tog 2008 emot en begdran om en partiell interimsdversyn enligt
artikel 11.3 i grundférordningen (nedan kallad interimsdversynen). Ansokan, som
begransade sig till en undersokning av dumpning, ldmnades in av en kinesisk
exporterande tillverkare, Dashigiao Sangiang Refractory Materials Company Limited
(nedan kallad DSRM eller stkanden). Tullsatsen for dutgiltig antidumpningstull for
produkter som tillverkats av DSRM uppgar till 27,7 %.

| sin begéran om interimsdversyn gjorde sbkanden géllande att de omstandigheter som
atgarden grundades pa hade forandrats och att dessa forandringar var av bestdende
karaktar. Dessutom anforde stkanden att en jamforelse mellan dess priser pa

EGT L 56, 6.3.1996, s. 1.
EUT L 267, 12.10.2005, s. 1.

SV



SV

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

hemmamarknaden och tillverkningskostnaderna och exportpriserna till gemenskapen
tyder pa att dumpningsmarginalen & betydligt lagre an agérdens nuvarande niva
Stkanden menade att fortsatt tillampning av atgarden pa den nuvarande nivan darfor
inte langre var nodvandig for att motverka dumpning. SOkanden har sarskilt
tillhandahallit prima facie-bevisning som visar att foretaget uppfyller kriterierna for att
behandlas som ett foretag som ar verksamt under marknadsekonomiska férhallanden.

3. Inledande av en partiell interimsover syn

Kommissionen fann, efter samrad med radgivande kommittén, att bevisningen var
tillracklig for att motivera att en interimsdversyn inleds. Kommissionen besl6t darfor
att inleda en partiell interimsdversyn enligt artikel 11.3 i grundforordningen, vilken
endast avsdg undersokning av dumpning nar det galer DSRM. Kommissionen
offentliggjorde den 12 juni 2008 ett tillkénnagivande om inledande i Europeiska
unionens officiella tidning®, och inledde en undersdkning.

4. Berord produkt och likadan produkt

Den produkt som interimsoversynen avser & densamma som beskrivs i
grundforordningen, dvs. kemiskt bundna, obranda tegelstenar av magnesia déar
bestandsdelen magnesia innehaller minst 80 % MgO, med eller utan magnesit, med
ursprung i Folkrepubliken Kina (nedan kallad den berérda produkten), som
klassificeras enligt KN-nummer ex 681591 00, ex 681599 10 och ex 6815 99 90
(Taric-nummer 6815 91 00 10, 6815 99 10 20 och 6815 99 90 20).

Foljaktligen har den produkt som tillverkas och sdjs pa den kinesiska
hemmamarknaden och den som exporteras till USA samma grundldggande fysiska,
tekniska och kemiska egenskaper och anvandningsomraden, och de anses darfor vara
likadana produkter i den mening som avsesi artikel 1.4 i grundforordningen.

5. Berdrdaparter

Kommissionen underréttade officiellt gemenskapsindustrin, sokanden och export-
landets myndigheter om att interimsbversynen hade inletts. Berdrda parter gavs
mojlighet att inom den tidsfriss som angavs i tillkdnnagivandet om inledande
skriftligen I&mna synpunkter och begéra att bli horda. Alla berdrda parter som begérde
att bli horda och som visade att det fanns sarskilda skél att héra dem gavs tillfalle till
detta.

Ett formular for ansdkan om marknadsekonomisk status och ett frageformular sandes
till DSRM jamte narstaende foretag, och alla svarade inom den utsatta fristen.
Kommissionen inhdmtade och kontrollerade ala uppgifter som den bedémde vara
nodvandiga for sin analys och gjorde kontrollbestk pa plats hos foljande foretag:

a) Kina

—  Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Limited (sOkanden),
Dashigiao, Liaoning Province

EUT C 146, 12.6.2008, s. 30.
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9)

(10)

(11)

(12)

b) Itaien
- Duferco Commerciae S.p.A., Genua
c¢) Frankrike
—  Duferco, Aubervilliers
d  Schweiz
- Duferco SA, Lugano
5. Undersokningsperiod

Undersokningen av dumpning omfattade perioden 1 januari 2007-31 mars 2008
(nedan kallad under sbkningsperioden).

B. RESULTAT AV UNDERSOKNINGEN
1. M ar knadsekonomisk status

Vid antidumpningsunderstkningar som ror import fran Kina ska enligt artikel 2.7 b i
grundfoérordningen normalvardet bestdmmas i enlighet med artikel 2.1-6 i
grundforordningen for de tillverkare som konstaterats uppfylla kriterierna i
artikel 2.7 ¢ i grundférordningen, dvs. i de fall det visas att marknadsekonomiska
forhdllanden rader i samband med tillverkning och forsdljning av den likadana
produkten. Dessa kriterier kan sasmmanfattas pa foljande sétt:

— Foretagets bedut fattas som svar pad marknadssignaler utan nagot storre statligt
inflytande och dess kostnader &terspeglar marknadsvarden.

— Foretagen har en enda uppséttning rakenskaper som &r foremal for en galvstandig
revision i Overensstammelse med internationella redovisningsstandarder (1AS)
och som tillampas for alla andamal.

— Det forekommer inte nagra betydande snedvridningar till foljd av det tidigare
icke-marknadsekonomiska systemet.

— Lagar om konkurser och &gandeférhdlanden garanterar stabilitet och
réttssékerhet.

— Vautaomrdkning sker till marknadskurser.

Sokanden ansokte om marknadsekonomisk status enligt artikel 27b i
grundforordningen och lamnade in ett vederborligen underbyggt ansotkningsformulér
for sddan status inom de faststéllda tidsfristerna. Informationen och upplysningarna i
formul&ret kontrollerades sedan pa plats.

Vid undersdkningen befanns sokanden uppfylla alla fem kriterierna for marknads-
ekonomisk status. Det konstaterades att DSRM under undersokningsperioden fattade
sina beslut utan atligt inflytande eller snedvridningar pd grund av icke-
marknadsekonomiska forhdllanden. DSRM lyder under kinesisk konkurs- och
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(13)

(14)

(15

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

aganderéttslag utan nagra undantag. Foretaget har en redovisning som granskas av
oberoende revisorer och ett redovisningssystem, och dess rutiner konstaterades
Overensstdmma med internationellt vedertagna redovisningsprinciper och IAS.
Kostnader och priser befanns adterspegla marknadsvarden, och valutaomrakningar
skedde till marknadskurser.

Pa grundval av ovanstdende fakta och Overvaganden kunde stkanden beviljas
marknadsekonomisk status.

Gemenskapsindustrin, sbkanden och det exporterande landets myndigheter gavs
tillfalle att kommentera slutsatserna betraffande marknadsekonomisk status. Sokanden
och gemenskapsindustrin inkom med kommentarer.

Gemenskapsindustrin anférde att sbkanden inte uppfyllde det forsta kriteriet, eftersom
den kinesiska regeringens olika exportrestriktioner for det huvudsakliga ramaterialet
for den berorda produktens tillverkning ledde till snedvridna priser pa ramaterial pa
den inhemska marknaden. Sdledes kan kinesiska tillverkare av magnesiategel stenar
kopain ramaterialet pa béttre villkor an sina konkurrenter i andra lander.

For att undersoka detta pastéende granskades DSRM:s inkopspris for det huvudsakliga
ramaterialet, magnesia, och de offentligt noterade priserna pa kinesisk magnesia
(k8llac  Price Watch/Industrial minerals) som gemenskapsindustrin  [éamnade.
Jamforelsen visade att prisskillnaden under undersokningsperioden inte kunde anses
vasentlig. Det kunde dessutom visas att DSRM under undersbkningen hade frihet att
kopa magnesia fran olika leverantdrer, och att forhandlingarna om priserna skedde
utan statligt inflytande. Sdledes forefaller det som om eventuella snedvridningar av
ramaterial priserna inte hade ndgon vasentlig inverkan pa detta sirskilda foretag under
undersokningsperioden.

Foljaktligen bekraftas resultaten och dutsatsen ait DSRM  bér beviljas
marknadsekonomisk status.

2. Nor malvérde

Vid berdkningen av normalvéardet faststdlldes det forst om DSRM:s sammanlagda
inhemska forsdljning av den likadana produkten var representativ i forhalande till
volymen av féretagets sammanlagda exportférsajning till gemenskapen. | enlighet
med artikel 2.2 i grundférordningen anses forsaljningen pa den inhemska marknaden
vara representativ om den totala inhemska forsaljningsvolymen uppgér till minst 5%
av den totala volymen av motsvarande exportforsajning till gemenskapen. All
DSRM:s forsdljning pa den inhemska marknaden utgjorde representativa volymer.

Déarefter faststélldes vilka typer av den berdrda produkten som DSRM st pa
hemmamarknaden som var identiska och direkt jamforbara med de typer som saldes
paexport till gemenskapen.

For varje typ som DSRM sdlde pd hemmamarknaden och som konstaterades vara
direkt jdmforbar med den typ som exporterades till gemenskapen faststdldes det
huruvida volymen av den inhemska férsajningen var representativ i den mening som
avsesi artikel 2.2 i grundforordningen. Forsaljningen pa hemmamarknaden av en viss
produkttyp ansdgs varatillrackligt representativ om den sammanlagda foérsajningen av
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(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

(26)

denna produkttyp pa hemmamarknaden under understkningsperioden utgjorde minst
5% av den sammanlagda forsaljningen pa export till gemenskapen av den jamforbara
produkttypen.

Vidare undersoktes det i enlighet med artikel 2.4 i grundférordningen huruvida varje
exporterande tillverkares inhemska forsaljning av varje typ kunde anses ha skett vid
normal handel. Detta gjorde man genom att for varje typ av den berdrda produkten
faststalla andelen 16nsam forsaljning till oberoende kunder pad hemmamarknaden under
undersokningsperioden.

| de fal dar forsdjningsvolymen av en produkttyp, som sdlts till ett netto-
forsdljningspris som var lika stort som eller hogre an dess beréknade
tillverkningskostnad, utgjorde mer &n 80 % av den sammanlagda férsaljningsvolymen
for denna typ, och det vagda genomsnittliga priset for denna typ var lika hogt som
eller hogre @n enhetstillverkningskostnaden, baserades normalvéardet pa det faktiska
inhemska priset. Priset beréknades som ett vagt genomsnitt av priserna vid all
forsdjning pa hemmamarknaden av den typen under undersokningsperioden, oavsett
om forsdljningen varit |6nsam eller inte.

| de fall dar volymen av den [6nsamma forsdljningen av produkttypen utgjorde hogst
80 % av den sammanlagda forsdljningsvolymen for den typen, eller dar det vagda
genomsnittliga priset for den typen var lagre an enhetsproduktionskostnaden,
grundades normalvardet pa det faktiska priset vid forsdjning pa hemmamarknaden,
berdknat som ett vagt genomsnitt av den [6nsamma foérsaljningen av endast denna typ
under undersbkningsperioden.

| de fall dér priserna pd hemmamarknaden for en viss produkttyp som salts av DSRM
inte kunde anvéndas for att faststdlla normalvardet maste en annan metod anvéndas.
For detta andamal anvande kommissionen ett konstruerat normalvarde. | enlighet med
artikel 2.3 i grundférordningen konstruerades darfor normalvardet genom att man
adderade tillverkningskostnaderna fér de exporterade typerna och ett skaligt belopp for
forsdljnings- och administrationskostnader och andra allménna kostnader samt en
skalig vinstmarginal. | enlighet med artikel 2.6 i grundforordningen baserades
beloppen for forsajnings- och administrationskostnader och andra allmanna kostnader
samt vinstmarginal pa de genomsnittliga férséljnings- och administrationskostnaderna
och andra almanna kostnaderna samt vinstmarginalen vid normal handel med den
likadana produkten.

3. Exportpris

Da al exportforsaljning till gemenskapen skedde via DSRM nérstdende foretag i
gemenskapen eller Schweiz fick exportpriset fritt fabrik konstrueras i enlighet med
artikel 2.9 i grundférordningen, pa grundva av det pris till vilket de importerade
produkterna forst sdldes vidare till den forsta oberoende kdparen i gemenskapen, med
justering for alla kostnader som uppstatt mellan import och aterforsaljning samt en
skalig marginal for forsdljnings- och administrationskostnader, andra allméanna
kostnader och vinst. Har anvandes de narstdende importorernas forsaljnings- och
administrationskostnader och andra allméanna kostnader.

Betraffande en skalig vinst for importdren kan anforas att, da det saknades uppgifter
fran icke-narstdende importorer och da den ifrégavarande interimsoversynen endast
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(27)

(28)

(29)

(30)

(3D)

(32)

avser dumpning med avseende pa ett foretag, grundades vinstmarginalen pa den vinst
som uppnétts av en samarbetsvillig icke-narstéende importodr under den ursprungliga
undersokningen.

Efter det slutliga meddelandet av uppgifter havdade DSRM att det forhalande for
forsdljnings- och administrationskostnader och andra allméanna kostnader som anvants
nar exportpriset for en av deras narstdende importorer konstruerades inte
Overensstamde med verkligheten, eftersom det hade beréknats som en andel av den
totala omsdttningen utan beaktande av det faktum att merparten av detta foretags
forsdjning &gt rum pa provisionsbasis och att enbart provisionen hade redovisats i
omséttningen.

Kommissionen s&g darfor aterigen dver de uppgifter som inhamtats under besoket hos
denna narstaende importor. DSRM :s ansprak befanns vara befogat, och det férhallande
for forsdjnings- och administrationskostnader och andra allmanna kostnader som
anvandes for berskning av det konstruerade exportpriset via denna narstaende
importor andrades fdljaktligen. Detta nya forhdllande for forsdjnings- och
administrationskostnader och andra allmanna kostnader befanns ocksa Gverensstamma
med resultaten rorande de andra nérstéende importorerna.

4.  Jamforese

Det genomsnittliga normalvéardet jamfordes med det genomsnittliga exportpriset for
varje typ av berord produkt, fritt fabrik, i samma handelsled och till samma niva pa
den indirekta beskattningen. For att jdmforelsen mellan normalvardet och exportpriset
skulle bli réttvis togs, i enlighet med artikel 2.10 i grundférordningen, hénsyn till
olikheter i faktorer som pastods och konstaterades paverka priserna och prisernas
jamforbarhet. Har justerades beloppen, dar sa var tillampligt och motiverat, for
transportkostnader, forsékring, hanterings- och lastningsavgifter, kreditkostnader och
faktiskt betalda antidumpningstullar.

| undersokningen har visats att moms som betalats for exportforséjning inte
dterbetalades (inte ens delvis, vilket var falet under den ursprungliga
undersokningen). | de uppgifter som meddelades stkanden i enlighet med artikel 20 i
grundférordningen angavs darfor att normalvardet skulle faststédllas med momsen
betald eller pliktig att betalas. Sokanden hévdar att denna metod skulle vara
réttsstridig. Betraffande sbkandens argument kan f6ljande anféras.

For det forsta géller betréffande argumentet att en annan metod anvéndes under den
ursprungliga undersdkningen (dvs. att moms drogs av bade fran normalvéardet och
exportpriset) att de omstandigheter som radde under Oversynsperioden inte var
desamma som under den ursprungliga undersokningsperioden. Under den ursprungliga
undersokningsperioden é&terbetalades som sagt moms, vilket ledde till en justering
enligt artikel 2.10, medan ingen moms pa exportforsdljning aterbetalades under
dversynsperioden. Déarfor behdvdes inga justeringar for moms pa vare sig exportpriset
eller normalvéardet. Aven om detta kunde betecknas som en dndring av metoden, &r
den beréttigad enligt artikel 11.9 i grundférordningen eftersom omstandigheterna har
forandrats.

Det andra av sbkandens argument &r att den metod som anvands under denna 6versyn
skulle ledatill en artificiell 6kning av dumpningsmarginalen. Detta argument kan inte
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(33)

(34)

(35

(36)

(37)

(38)

(39)

(40)

godtas. Den anvanda metoden &r neutral. Den har samma effekt for enskilda produkter
eller transaktioner &ven om foretaget exempelvis skulle sdlja i gemenskapen till ett
exportpris som inte medfér dumpning. Med andra ord, &ven om man antar att
skillnaden mellan de tva elementen tkar om moms inkluderas pa bagge sidor av
ekvationen, skulle detta vara falet &en i de modeller dér ingen dumpning
forekommer.

5. Dumpningsmarginal

| enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen jamfordes det vagda genomsnittliga
normalvardet per varutyp med det vagda genomsnittliga exportpriset for motsvarande
typ av den berdérda produkten. Av jamforelsen framgick att det férekom dumpning.

DSRM:s dumpningsmarginal, utryckt som andel av nettopriset fritt gemenskapens
gréans, fore tull, befanns vara 14,4 %.

DE FORANDRADE OMSTANDIGHETERNASBESTAENDE KARAKTAR

| enlighet med artikel 11.3 i grundférordningen undersokte kommissionen aven
huruvida de forandrade omstandigheterna rimligen kunde sigas vara av bestdende
karaktar.

Héar erinras om att DSRM under den ursprungliga undersokningen inte beviljades
marknadsekonomisk status, eftersom dess redovisning inte Overensstdmde med
internationellt vedertagna redovisningsprinciper eller IAS. Sokanden beviljades dock
individuell behandling.

Efter den ursprungliga undersokningen blev DSRM den 8 december 2006 ett
kinesiskt-utlandskt samriskféretag med Duferco-koncernen som utldndsk agare med
25 % av aktierna. Den nuvarande understkningen visade att detta innehav ledde till
genomgripande forandringar av DSRM:s lednings- och redovisningsrutiner. DSRM
fick ta del av Dufercos know-how om féretagsedning, redovisning och
ekonomistyrning och blev en del av Dufercos internationella forsaljningsnét.
Bevisning som inhéamtats och kontrollerats under undersokningen visar ocksa att dessa
forandringar i sbkandens foretagsstruktur &r av bestdende karaktar.

Till skillnad fran den ursprungliga undersokningen, dar normalvardet byggde pa
uppgifter frén det jamforbara landet, visade de uppgifter som samlats in och
kontrollerats under den aktuella undersokningen att DSRM kunde beviljas
marknadsekonomisk status och att dumpningsberakningen foljaktligen kunde bygga pa
dess egna uppgifter. Resultatet av denna berdkning tyder pa att det inte langre &ar
motiverat att fortsitta att tillampa atgarden pa dess nuvarande niva

Det anses darfor osannolikt att de omstandigheter som ledde till inledandet av denna
oversyn skulle foréndras inom overskédlig framtid pé ett sédant st att detta skulle
paverka 6versynens resultat. Andringarna anses darfor vara av bestdende karaktér.

D. ANTIDUMPNINGSATGARDER

Mot bakgrund av undersokningsresultaten & det lampligt att andra den
antidumpningstull som &r tillamplig pa import av den beroérda produkten fran DSRM
till 14,4 %.
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(41) De berorda parterna underréttades om de viktigaste omstandigheter och dvervaganden
som |&g till grund for beslutet att rekommendera en andring av radets forordning (EG)
nr 1659/2005, och gavs tillfdlle att yttra sig. Synpunkterna beaktades dar sa var
[ampligt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Tabelleni artikel 1.2 i radets forordning (EG) nr 1659/2005 ska éndras pa foljande sétt i fraga
om Dashigiao Sangiang Refractory Materials Co. Ltd.:

Tillverkare Antidumpningstull Taric-
tillaggsnummer

Dashigiao Sangiang Refractory 14,4 % A638
Materials Co. Ltd., Biangan Village,
Nanlou Economic Devel opment
Zone, Dashigiao City, Liaoning
Province, 115100, KINA

Artikel 2

Denna férordning trader i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska
unionens officiella tidning.

Dennafoérordning ar till alladelar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utfardat i Bryssel den

Pa radets vagnar
Ordférande
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